Papua New Guinea Act (No. 2) 1973

No. 128 of 1973

AN ACT

To provide for the Internal Self-Government of
Papua New Guinea.

[Assented to 30 October 1973}
BE IT ENACTED by the Queen, the Senate and the House of
Representatives of Australia, as follows:—
Papt I —PRELIMINARY
L. (1} This Actmay be cited as the Papua New Guinea Act (No. 2) 1973, Short title

ard ciiation.
(2) The Papua New Guinca Act 1949-1972.% as amended by the
Papua New Guinea Act 1973 1s 10 this Act referred to as the Principal
Act.

(1) Seciion 1 of the Papua New Guinea Aeci 1973 is amended by
omiiting sub-section (3}.

(4) The Principal Act, as amended by this Act, may be cited as the
Papua \en Gumea Acr 1949-1973.

;‘u:ll\ 9, 1949, as amended by Mo, 80, 1930; Noo 435, 15530 No, 15, 1937: HNes. 4 and 47, 1908; Mo, 27,
1963; Ko, 104, 1964; Ne., 2, 1966; Nos. 25 aad 137, LG8, Nos. 5% and 173, 1571; and Mo 74, 1572
t Ast No, 89, 1953,
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Mo. 120 Fapua New Guinea (No, 2) 1973

Crmmerce L (1) Sections 1, Z, 3, 26, 27 and 23 and Part 117 shail come into
eperation on the day on which this Act receives the Royal Assent.

{2} The remaining provisions of this At shall come into operation on
such respective dates as are [ixed by Prociamation,

Pawr - -AMINDMENTS OF THE Princiear, AcT

Parts. 3. Section 4 of ibe Principal Acl ts repealed.,
Enterprets- 4. Seotion 5 of the Principal Act s amended---
won, ’

{a) by ingerting after the definition of * elector ™ or ™ elector of
Papua New Guinea ™ in subsscetton (13 the Tollowing definition: -
O gpachment T mcans
{a} a law (however described or entitled) made by
the House of Assermibly aod assenied 1o under
section 54 or 36; or
{b) an Ordinance made undax, or contineed in foree by,
the Papua and New Guinea Aci 1949 or that Act
as amended:”: and
(b) by omiiting from sub-section (1} the definition of * the Adminis-
tration ’7;
{¢} by inserting after the definition of ~* the Council 7w sub-section
(1) ihe following detivition:—
*the Government © means The Government of Papua New
Guinea; "; and
{d) by inserting after sub-section (1) the following sub-sections -
¥ {1a} A reference in this Act 10 a reserved maller shall be read
as @ referone it
{uy defence;
{by foreign refutions; or
fey a moter speerficd by Praclamation made in sceordance
wilh section 42 of the Pamea MNew Cuinea Act (N, 2975,

(1) A reference sn this Act to the High Commissicnsr, in
relation Lo maticrs concerning powers and funclions of the High
Commissionzr that moy be cxercised and perturmed by a person
in accordance with scciion 16, includes a icference to that
nersc

A (1Y After seciion % of the Principal Act the following section is
Iserted: -

Powers of the “O9a_ (1) The Governreend of Papua New Guinea i 2 body pobific with
Guvernment. yerpetual suceession by the name *The Government of Papua New
Gruinea ’,
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{2} Subject to this Act. The Goveramert of Papus Now Guines is
capable by that name of—

{a) suing and being sued;

(15} making conlracts;

(ci acquiring, holding and disposing of real and personal property;
and

(d) doing and suffering all other matters and things a body corporate
may do or suffer.”,

) The amendment of the Principal Acl made by sub-section (1) shall
not be construed as implying any limitation with respect o the powers or
fegal capacily possessed by the Administration or Government of Papus
MNew Guinea before that amendment.

6. Section 12 of the Principal Act is amended— Referencesin
ot . . . other laws.

(a} by omitting from paragraph (a) ol sub-section (2} the words

* Administrator of Pypua New CGuinea ™ and substituting the

words ™ High Commissioner of Papua New Guinga or the holder

of the former office of Administralor of Papua New Guines, as

the case requires ) and
(b} by adding at the epd thereof the following sub-sections . —

* (3} For the purposes of references in any law or mstrument

referred to 1o sub-section (1) to Ordinances, other than a reference

to @ particular Ordinance, every enaetment shall be deemed 1o be

an Ordinance.

“{4y In any law or instrument reterred to in sub-section (1)
a reference 1o a particular Ordinance shall, anless the contrary
intention appears. be read a3 including--—

(i) areference to that Ordinance as wmended from time o fime;
and

(1i) a reference to an enactment replacing that Ordinance,

including such an enactment as amended or replaced
from tume to time.”".

7. The Heading to Part IV of ihe Principal Act is amended by omitting %E&{%gto
the words “* THE ExecuTive GOVERNMENT ' and substituting the words arey.
* THE EXECUTIVE ™,

8. The heading to Division 1 of Part IV of the Principal Act, and
sections 13 and 14 of that Act, are repealed and the loblowing heading
and sections subsiituted. —

* Division |1—The High Commissioner

‘“ 13. Subject to this Act, the Government shall be administered by the Offics of the
High Commissioner of Papua New Guinea. Hc‘gh .
iongr,

4.0
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ﬁfppgintm:nt *14. The High Commisstoner shall be appointed by the (overnor-
%ﬁﬂ%‘; General by Compussion and shall hold office during the pleusuce of the

iower. Governor-General,”,

Acting 9, Section 16 of the Principal Act is amended—
High Com- _ |
HEIOLET. (a) by omutling sub-sections (1) and {2) and substituting the folowing

stib-sections i—
A1} The Governor-General may, by Commission—

(a} appoint a person to exercise and perform the powers and
functions of the High Commissioner; or

{b) appoinl onc person to exercise and perform such powers
and fonctions of the High Commissioner as are specified
in his Commission and another person to exercise and
perform the remamning powers and functions of the High
Commissioner,

during any vacancy in the office of the High Commissioner or
when the High Comunissioner is absent from Papua New Guinea
or unable by rcason of illness or incapacity to perform his duties,

“{2y In defaalt of an appointment uader sub-section (1), or
in the event of the absence from Papua MNew Guinea or the
death or incapacity of a person so appoinied. the senior official
represeptative of Awustralin peesent in Papua New Guioca and
able to act shall have and may cxcrose and perform all the
powers and functions of the High Commissioner or such of those
powers and functions as may be, or could have been, exercised and

performed by the person so appoinied, as the case may be.””; and

bt by omitting from sub-section (3} the word °° Administralor ™
i =
{wherever  ccciringy  and  substitating  the words  * High
{ommissioner .

Egecutive 1k Section 19 of the Principal Act i amended-—
Crancil.
{z) by omiiting from sub-section (1} the word ** Adrgimstrator's ”;

(b) hy omitting sub-sections (2) and (3) and substituting the following
sub-sections -—

“(2) The functions of the Council are to advise the High
Commissioner on any matter relating to the administration of
the Government.

“(3) Where he thinks it in the public interest to do so, the

Hirh Commigsioner may introduce into the Council any matier
for discussion in the Couneil.”.
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11, Section 20 of the Principal Act is am=nded— Consritutior:
o - ‘ L ) of Ceeanl,
fay by omitiing sub-section (1} and substituting the following
sub-section i —
“ {1} Subject to thiy section, the Council shall consist of -~
(2} the High Commisioner;
(b} the Chiel Minister; aud
(¢} not kess than npine nor more than twelve other Ministers
of the Heouse of Assembly appointed by the High Com-
missioner afisr consiltation with the Chief Minster ™
{b} by omitting from seb-section (2) the words © Deputy Chaimman >
(wherever  ocourringy  and  suhstituling the  words ™ Chief
Minister 7 ;
e} by cmitting sub-section (4) and subsiituting the following sub-
seCiion —
“(4) The Chiel Rbusier ceases Lo hold the oflice of Chief
Mingster if-—
{a) he ccases to be a Minister of the ilouse of Assembly: or
{b) the House of Assembly, in accordance with, and subject
to any conditions prescribed by, the regulations, rosolves
that he shouold cease to hold that office.””;
{(d) by omitting paragraph (2) of sub-seclion (5} and substituting
the following paragraph:—

*(a) may be removed from office as « member of the Council
by the High Commissioner after consulting the Chief
Minisier; and 7;
{e) by omitting sub-section (6); snd
(£} by omitting from sub-section (8} the words  Deputy Chairman ™
{wherever  occurring)  and  substifuling  the words  ©° Chief
Minister 7,

i2. Scction 24 of the Principal Act is amended by omitiing sub-seclion Ministars of
{2} and substituting the following sub-section:—- ng?n?ﬂi?f of
“{2) One of the mnnsterial offices shali be 1that of the Chief Minister
and the others shall huve such respective designations as the High
Commissioner from time to time determines.”.

13. Section 23 of the Principal Act is repealed and the fellowing
section substituted :—

25, Subject fo this Act and to any enactment, the functions of the funcdons of
holder of a ministerial office are, in relation to the matters determined holder of
. . . . L L, i ministerial
in relation to his office under section 24, (o assist in the administraticn office.,
of the Government and in particular—

(2) to formudate policies and plans, and proposals for expenditure.

in relation to those maiters:
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(b)Y to make recommendations to the Council in relation to those
inatters:

{c} where any of (hose matters are deali with by a department of the
Public Scrvice-—to divect the activitic: of ihat department relaiing
to those mations; and

(d) to represent the Government in the House of Assembly.”.

14, After section 25 of the Principal Act the following section is
inserted :—

254, {1) The funciinns of the holder of a ministenial office, sc far as
they relate to a reserved maticr, shall be performed only (o the cxdent
and in the manaer provided by arrangements approved by the Minister
and applicable to that office.

2% The Mimster shall not give an approval under this scehon
except upon the recommendation of, or after consultation with, the
High Commissioner, but the validity of an approval by the Minster
shall not be called in guestion on the ground that the requirements of
this sub-section have not been complied with.”.

§4, Section 26 of the Principal Act is amended—

{#} by omitting fromn sub-section (1) the words  to s ministerial
office 7 and substltsting the words “ro he a Minister of the
House of Assembly 7

{5y by omitting from subwection (2) the words “ to a ministerial
odfice ™ (first occurring) and substifuting the words “to be a
Minisici of the Housw of Assembly 7

{¢) by emitting from sub-section (2) the words * , with the concurrence
of the Administrator, for appointment to a manisterial oifice ”
andd substituting the words ™ to be so appointed 7;

{d) by omitting sub-section (3) and substituting the followmg sub-
seclion . —

“{3) The High Commissioner shall ne tenininate the appoint-
ment of a Minister of the House of Assembly uuless the House
of Assembly has, in aceordance with the regulations, resolved that
the appointment be terminated.”; and

(e) by omitting sub-section {5) and substituting the following sub-
HECLLON T

Y {5 If the Governcr-General, after report by the High
Commissioner, is saiislied that the public uiterest so requires,
he may teronsate the appointmeni of & Minister of the House of
Assembly. "

B5, Section 27 of the Principal Act is repealed.
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17. Scction 25 of the Principsf Act is amended by omitting ihe
words  fo a nupistenid office 7 oand subshioting the words “to be a

Minister of the Hoose of Agsemhbiy ™

[

18. After section 28 of the Principal Act the following seclion is
inseried ;-

284, (1) The High Commissioner may, at the tirme when he appoints
a person to be a Minisier of the House of embly, or at any (ime
thereafter, appoint thai peveon to 2 renisterial office,

58
D) The Tiigh Commissionsr may., at any (ime, terminate the
appointment of a person to a ministerial oifice.

“(3y o this section, * ministerial office” does not include the office
of Chief Minister.”.

1% Sectron 294 of the Principal Act 18 repealed,

20, Section 36 of the Principal Act is amended—

(a) by omiiting from sub-section (i) the words * one hundred and
four members, but not moere than one hundred and seven ™ and
substitiuting the words * one hundred members, but nol more
than vwe hundred and thiee 7

(b} by cmithing raragraph {a} of sub-seciion (1),
(¢} by omitting sub-scetion {3)) and

() by omitling from sub-section (6 the word ° Administrator ”
{wherever occurring) and substituting the words * High Com-
missioner ™.

21. Secticn 37 of the Principal Act is amended by omitting from

sub-szction (6) the word  Adivrastration ™ (wherever occurefng), and
substituting the word ~ Government 7.

22, Section 43 of the Principal At is repealed.

23, Section 52 of the Principal Act is amended by omitting the word
* Ordigances ™ and substitating the word * laws ™.

24, Section 55 of the Principal Act is repealed and the following
section substituted —-

55, The High Commissioner shall reserve for the Governor-General's
pleasure any proposed Jaw that relates to a reserved matter.”.

25, Section 37 of the Prinepal Act is repealed.
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Appoint- 26. Seclion 52 {}f the Principal Act i amended—
ment of Chief . . . ot
Justice and i of sub-section (1}, atter ths words

other judges. ;},ngv'ia‘g-zj for a specifiad pesiod
1 *‘j or 7 end
sub-secions —
wld ¢ffice as a judge,
_nai spectiied by the
a;}a;}oa“imé H hat

(b a person 50 upt){}.'ltza to hold oifice fzra

T‘(T][lﬁ er- ] Lr‘f Ga (it \‘bivh 15 "l‘l'li}.l
reach the aze of ::kt'u-*n e VIArS,

“{im) Subject te peragraphs {a) and (b) of sub-section (14}, a
person appainied 1t1 seeordance with that sub-section s cligible
for re-appeintment.”

ctin . Seetio he Principal Act is amonded-—
Acting 27. Section 66 of the Principal Act is amcnded
Judges. . . . .
{a) by omitting from sub-section {4} the word * resignatton ™ and
substituning the words * other termmnation of office ”; and
(by by omitting from sub-seciion (4) the word * resigned ™ and
substituting the words © otherwise ceased to hold office
28, Section 61 of the Principal Act iz repeoled and the following
section substituted -—
Qualifica- “ 61, A person shall aot be appointed to be a judge of the Supreme
tions of T
judges, Court unfess—
(a) he iz or has been—
{i} a barrister or solicitor of the Supreme Court; o
(i) a legal practitioner (however described) of any other court
having unlimited jurisdiction in civil or criminal matters in
a part of Her Majesty's dominious or in a country ihat,
in the opinion of the Governor-Generazl, has a legal
syslern simifar $o that of Papua New Guinca,
of nod less than fve years’ standing; or
{b) he is or has beent a judg; of & coutt referred to in sub-paragriph
(i) of puragraph (a).”
22, Scetion 63 of the Poncipal Act is repealed and the following
section substituted:—-
Establish- “ 63, Courts (including village courts) and tribunals may be established

ment of nder enactment.’”
other Sudicial by or uader enactment.

tribupits,
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39, Section 73 of the Principal Act i3 amended by omitting from
sub-section {1) the word * Administration ™ and substituting the word
= Government .

31, Sectiom 754 of the Principal Act is amendad-
(@) by omitting from sub-section (1) the word “ Administration ™
{wherever occurring) and substifuting the word ** Government 7
(by by inserting after sub-seciton (1) the tollowing sub-section —
F{1ay Sub-section {13 extends to the guarantee of the payment
of moneye payable by the Governmesnt on or after the daie on
which Papua MNew Guinea becoawes an hndesendent soversign
state, being moneys payable in respect of moneys borrowed betore
that date.”; and
{c) by omitting from sub-scction (2} the word * Administration ™
and substituting the word * Government ™.

32. Section 76 of the Principal Act is repealed.

32, The Scventh Schedule to the Pringipal Act is amended by
omitting the words “ that T will be faithiul and bear frue allegiance to
according to law, that Uwill well and truly serve Her ™ {wherever oecurring)
and substituting the words * that T will well and fruly sarve ™,

34, The Pringinal Act is amended 25 set out in the Schedaie,

PART TH—TRANSITIONAL PROVISIONS

35, A reference in this Part to an amendment. in relation to a
provision, inciudes a reference to the re-enactment of the provision with or
withoul modifications.

35, (1) An act done or decision made by, on behalf of, or in the
name of, the Administration under the Principal Act before the date of
commencement of section 5 has effect on and after that date as if it had
been done or made by, on behalf of, or in the name of, the Government
under the Principal Act as amended by that section.

(2) An act done or decision made by, on behalf of, or in the name of,
the Administrator’s Exceutive Council of Papua Mew Guinea under the
Principal Act before the date of commencement of section 5 has efiect on
and afier that date as 1F il had been done or made by, on behalf of, or in the
name of, the Executive Couneil of Pepua New Guinea under the Principal
Act as amended by that section.

37. (1) On the date of commencement of section 5, all real and per-
sonal property of the Administration is, by force of this section, transferred
o, and vested in, the Government.
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(2% On the date of commenczment of section 5, thers sre transfesrud
to, and vested in, the Government, by furce of this section—

(s} all rights and labilities of the Administration subsisting
immediately before that date; and

(b) all rights and Habilities of the Commonwealth subsisting
mamediately before that date by virtue of a contract or agrecmoent
entered into on hehalf of the Commonweslth in accordance with
the Administrarion Contracts Ordingnce 1950 or that Ordinance
as emended or in accordance with a Jaw repealed and replaced
by that Ordinance.

(3} Any proceedings by or against the Adintnistration pending in any
cowrt immediately before the date of commencement of section 5 may be
continued on and after that date by or against the Government, and any
documents connected with the proceedings may be amended accordingly.

(4) For the aveidance of doobt, it is hereby declared that, on and after
the date of commencement of section 5, no claim may be made in lort
bv or against the Commonwealtn in respect of a matter that was, or is,
capable of Foundiag an ideniical claim by or aganst the Administration
ar the Government.

38. An act done or decision made by a person under a provision of the
Principal Act before the amendment of that provision by this Act has effeet
after the commencement of the amendment as if it had been done or
made by the appropriate person under that provision as so amended.

39, An Ordinance in elfcct under or {or the purposes of a provision of
the Principal Act immediately before the amendment of that provision
by this Act continues in effect after the commencement of the amendment
as if it had been made under or for the purposes of that provision as se
amended to the extent that it 15 conswtent with that provision as so
arended.

40, (1) Where, immediately before the amendment of a provision of
the Principal Act by fhis Act, & person was holding or holds office by
virtue of that provision as- -

{a} a Minister of the House of Assembly;

(k) an elected member of the House of Assembly;

(c) a nominated member of the House of Assembhly; or
(<f) the Chief Justice, a judge or an acting judge of the Supreme
Court,
he continues after the conunencement of the amendment, but subject to

the Principal Act as amended by this Act. to hold office for the remainder
of his term of office.
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{2) The persen holding the office of Depaty Chaliman of the Adnanas-
tratoe's Exvevtive Council immzdiately belore the date of commencenient
of the umendment of sectiom 20 of {he Principal Act by thiz Act boids
the eoffice of Chiel Minister on and after that dale. bl subjeet to the
Principal Act 4= amended by this Act.

41, Until the commencement of the amendment of section 20 of the
Principal Act by this Act, paragraph (1) £¢) ef that scction has effect as if
the word * nine ™ were amilted and the words = not Tess than pine nox
more than twelve ” wore substinted.

43, Where —
(#) an Ordinance i passed by the House of Asscnbly hefove 1he date
of comimencement of seciion 24 of this Act:
(b} section 33 of ihe Principal Act applics n rolaton fo that
Ordmance; and
(c) the Ciovernor-General docs not assent to that Ordinance before
that daic,
section 53 of the Principal Act continues in force on and after that
date in rclation to that Ordinance except that, where that Ordinance has
not heen reserved before that date, i =hall be reserved by the Thigh
Commissioner.

$3. At any time after this Act receives the Roval Aswent, a Proclama-
tion sy be made for the purposes of sub-section 5 (143 of the Principal
Act as aimended by this Act. bul---

{a) 2 Proclamation so made before the date of commencemend of
that sub-section ghall not come into operation before that date:
and

{by a Proclamation shall not be made for the purposcs of that sub-
section afier that date except for the purposes of revoking or
cancelling a Proclamation or of defeting, or redacing the scope of,
a matter specified by a Proclamation.

44, On and after the daie of commencement of section 31 of this Act,
section 754 of the Principal Act as amended by that section has effect, in
relation Lo moneys borrowed by the Administration before thai date, as
If they had been horrowed by the Government.

45. Notwithstanding the repeal of section 76 of the Principal Act by
this Act, sub-section {1) of that secticn contintes in force n refation to
accounts in fespect of acts or transactions that occurred on or before the
date fixed under sub-section {2} of that section.
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SCHEDULL Seution 34
PART 1. CONSTQUENTIAL AMENDMENTS

Prevision

Syb-zection < (

Section 15, .
Section 154

Section 17..

Seotion 18

Heeding ta Divisien
Part §V
Iub-saghion 21 €3

Suh-zections 24 (23 and (3)

Sud-sections 21 (45 und (3
Sulegsection 21 (8) ..
Sobogearion 31077,

Section 22, . .

Seciion 23..
Soction 24. .

Sub-section 26 () ..
Seciion 28

Sub-section 23 (1)

Sub-section 29 (3y ..

Sub-section 30 (2)
Sub-section 33 ()
Sections 34 and 36 .

Amendinest

(a) Ol ghie definitions of ** Acting Admipisirato © and  Depty
Chiirman  and sebatitow [Be fullowing dedaliisnn:- -
CAsdeg High Conpmissioner ™ means a proiog appoinicd
under sectinn 6 o exercise and purlorm powsrs srd
function~ af the Bizh Commissiguar:'”.
(k1 Omic fom the Jefinition of *“ glecter © or © electar af Pasua
New Cuince ™ he word ' Grdinance ¥, substitewe the wohi
*enactmeont L

| {cy Omit the definition of * Ordinanee ™.

{d) Omit the definition of “ the Administraior ™,
(e} Omit from the delinition of * the Council ™ the wod
“Administrator’s
{Fy Insert efter the duftoition of * che Coveramenr azzite ™ the
follewing definilion: -
*trhe Righ Comssssioier ' means the Hish Commissioner
of Tapter Mew Guinea appoauted under this et

Cmii ¢ Adminisiralor . sebstiiote * Tigh Commissiener .

€epit Y Administator U (wherever avevering), substitute < Hich
Commissinger ™,

Ot draistctor © fwherever oomkeisnl sahstifeie  High
Commissiongr .

Omit © Adnvuistrator, an Acting Administraror o a deputy of
the Adnunistrator . substitate “ Tligh Commissionsr, an
Acting High Commissioner or a deputy of the High Com-
missioner .

Onnt < Admiwisirarer’s .

3,

Omit the sub seotion, substéuots the Bllewing subseglion—

“ iy The Chiel Migiseer may wesign hig office as Chief
Minizter by deliveying & written resignudion sjgned hy him to the
High Commassioner, wha shall, as scon as praslicable, snform
the atker Ministcrs of the House of Asscmbly of the resigpa-
tion.™.

¢ (a)y Omit ™ Deputy Chairman ™ {(wherever necurcing), substitute

“ Chiefl Minister ™,
[ Omit = Administiator ', substitute ** High Commissioner ™,
Omit the sub-sections.
Ot Mindster 7, substitule © High Commissioner ™,
it the sup-sectios,
(=3 Omie ~ Admiristuior * {wherever ocgurcingd,  substisge
* Highk Commissinner ™,
(Y Dmie " Boputy Chairaan * {wherever oecurdng), stostitufe
* Chief Minizger ™,
Omit " Admiinistraior ' (whorever gooaring). subsizute < High
Commuassinner .
Chzit ™ the Miniaes " {whegever occurring), substitute ™ e Hizh
Commissioney 7
Ornit ** the Minister ', substitute * the 1Tigh Commisstoner ™,
Omit paragranl (¢), substitute the folinwing paragrapls .-
) hoe resigns his office by writing under his kand delivered
1o (he [hieh Commissioner ssil the resigpation is
accepted by the High Copsnisgioner; or &,
183 Omit ** = airesierial ofice ™, substituie = be a Minister of the
House of Asswembly ™
(b} O he oifice . substitute ° hls office ™.
Omit ¥ Administrator = (wherever pecurring). substihwe - High
Caommig~icoer ™,
Omjt *“ Ordinance ™, substiturs * gpactment
Omil “ Oedinance 7, substiente * gciment ™
Omit “ Ordinance ” (wherever ocowing), substitute “ enact-
ment ',

>
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Amgndinent

Scb-pars
Spb-parn

Sub-section 40 £2)
Sub-section 41 (1)

Sub-scction 42 {1y .. ..
Sub-seciien 42 (3) .. ..
Sube-sectiorn 47 (21 .. R
Section 45, . .

Secnuon 20,
Seotion 53

Bewrinn 54, .

Seitian Sn . .

Sub-wclion 5%A ¢ L
Bebswclion S7A (1) .

Sab-gaction 574 ()

Bub-zcetion 58 (4)
Snh-zzction 38 {44)

Pacagraph 59 {1} {a)
Sub-zecrions 2 (1), (3} and frl)
Sub-section 6Xa (3)

Omit & Hn."l Commitsionsr

(}-nh

anid szeond  oocurming)

* ,@dmmummr *
Comzmissicner
Qrait ™ Grdinance ™,
Omijt " Adminisiras
G-mt * thirt
(Ju Y G

e . substitute * laws 7.
L subatiture © High Comrn
(b Cangt * [ :m:mhcr of the House requests
" the Chi ster or, i absence, andather Min
Haouse of Assembly recuests ™
Omit * Administearar 7L sulbstitute © Hipgh Commissioser ™.
(at Qmit  An Ordinarce 7 substitute " A oreposed law ',
firg Omiie ™ the Old-r.*zmc fwheiever octurring), substituse * fhe
rrppasced law ¥
fer Omit *an Ocdieance ™, substitutz ~ a proposs law ™
Gi} Qi Ordingnes ' (wherover acourring!, substitule ™ pros
posed L
by Omit * Axdminiasioe
Rl Coimmissiener
(2] Ot = Adoinisiraior © {wherever  accerming),  substilute
“Migh Comunizsoner ™
fhy Ot an Ondipnge ™
proposed Jivw
5} (jrmil Sahe Osdinapos ™ (wherever accurringd, substituie
" the prop: s Law 7.
) CGhoil — Ordenanee ', sulsionre ' proposed law >
() Omit ' or the Adindnisteat:e 7 (whevever scourring.
(a) Onnit " an Orodipance © (whergver ocenrring, substitute ™ 2
proposed law ',
(6) Ganit ke Ordiniawe ' (Whorevar accurcing), <ubstituee
fthe proposed e 7
() Omic the sub-seciios, sabsliule e Bllowine sulk-sechon :—-
{2y Where the Geweruor-oneial withhield: assent @ a
proposed taw ot & pare of a proposed law, 1he Minister shall
cause 2 statement of the reasoos for withhalding assent ta ba
fai¢ before cach Houvse of the Patdistneas 25 so0n as possible,
bat it any case withen lifbeen silung Ja ¥ of that Hense, aftar
the date on which assent way withbell.’
Omit * Ordinanee ™, zubstituts - enpctinent. ™
Omit 2 Ordicance 7 (whiersver oocusring), tubsnmtc * onact-
ment .
Ontit ** ander the Scal of the Commonwealth ™,
Ot ™ Drdiaance ™, substitute “ enpsclment ™.
OmiL  Ordinance ™ {8herever occurring). substitule © enact-
mear

(2) Omit = Admi

hstitute
izter of the

{wherever occurring), substitule

s

(wherevey occureingl, suostituls a
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SCHEDULE— Comtinned

Trowision Armendment
Sub-scotion 624 {10) L] it Ovdinance 7, suhstitute © enactsient
Sub-section 54 (%) Lo | Oanat Y Ordinunce 7, substitute  epactment 7
Sub-scotions 73 (1) dnd 3y .. | Omit Administrator ™, L:u'thtitute “ High Commissioner ™,
Sukeszction 7o (4 L. .. Omzg © Crdicence ™.
Bub-seetian 1A (0 L Co | Ottt Administrater Cammissinner

Faragraph 77 {ay .. o Ot Ordinanee ™ s,nh
Fifth Schedale .. o] fimst 0 Adim : " ll spaty
.—‘~erns‘tr"h‘\r} i ing), sufote " High
) WNCT (e ~k-.$|n£ Hse: Cogmmmissioasr o Geputy High

{_‘.r.lm asdoneyy T
Eighih Scheduge co Qi dmmlal atar's 7 {wherever ococurring
Ninth Schedule .. .. ()mir o igntian of office) {whcrcvd ouurrmw‘l subavitute

i\e’i.m er of the Hovse of Assembly ™

PART I-—-FORMAL AMENDMENTS

L The following provisions of the Frincipal Act are amended by omitting any nunber
expressed in words that is wed to ddentify w seotiom of that Act or of another Act, and
subsittuting tinat number expressed in figuros:- -

Beetions 5 (1) (defindtion of * the Supreme Coort ™), 32, 48, 53, 64 (4) and 70,
2. The following provisions of the Principal Act are nmended by omitting the words © of
this Act 7, “to this Act’ and * of this section ™ (wherever occurring):
Sections 3 (1) {definttions of * the Supreme Court 7, ** the Terrilory of New Guinea ™
ard ™ the Territory of Papua ™1, 1R, 20 €55, 23 (1), 26 ¢4 {2} ond €, 29 (1), 32 (D),
36 (6], 36» t4), 4% 53, 56 (41, 59 {2) and (0 {S),

I The Principat Aci & amended as set cul in the following dzble: —

Fresvision Arnaadmeng

Freamble .. . Co ] da) Oymit 7 oihe seventeenth day of Dc;emﬁer Qe thonsind t"?“

1

hunciu. 1w twenty 7, substitute © 17th Decomber, 1
(1) Ot ke tecelfth day of Fehroary, One tlmm i v
hirndred and forly-twe 7, substitute ** [2th Febroary, 19427,
ey Cradt fie nineteenth day of Apeil, Oac thovseand npine
Pinddredl and forev-six, substitwte ©° 191h Apedl (94067
A Gt 7 orhe thivteenth day of Thecernbwy, Theg thousand nine
bondred and forty-six 7, substitate © U3h Teceaber, 19467
Suleseciton 5 (1) (definition of | () Qoat ¥ Lthe thirteenth day of Becember, Ong thousand pine

o

“the Trusteeship Augree- bundred and Torty-six *', substitute * 131h Decenber, 1946 7,
meni {i) Omn o this Act ™,

Sul-section 32 (1) .. S ] Crniyttof this Act ™ (fisst occurring),

Sub-section 71 (2) .. o] Ot the second day of November, One ihowsand nine hundred

und thirty-one 7, substitute * Znd November, 1931 &
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